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II

(Ozndmenia)

OZNAMENIA INSTITUCIl A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Povolenie $titnej pomoci v ramci ustanoveni ¢linkov 87 a 88 Zmluvy o ES

Pripady, ku ktorym nemd Komisia nimietky

(2008/C 304/01)

Détum prijatia rozhodnutia 28.10. 2008

Cislo pomoci N 771/07

Clensky 3tét Belgicko

Region Valénsky region

Nézov «Mesure agro-environnementale: Plan de gestion environnementale»

Prévny zdklad Arrété du gouvernement wallon du 24 avril 2008 relatif a I'octroi de subven-

tions agro-environnementales

Druh opatrenia Schéma $ttnej pomoci

Ucel Zachovanie dedicstva

Forma pomoci Grant

Rozpocet 1 230 000 EUR

Intenzita Do vysky 100 %

Trvanie 2008-2013

Odvetvia hospodarstva Odvetvie polnohospodarstva

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho | Région wallonne

pomoc Direction Générale de I'Agriculture
Chaussée de Louvain, 14

B-5000 Namur

Dalsie informacie —

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrinené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Ddtum prijatia rozhodnutia 8.9.2008
Cislo pomoci N 107/08
Clensky 3tdt Franctizsko

Regién

Saone-et-Loire

Nézov (a/alebo meno prijemcu)

Aides aux investissements pour la protection sanitaire des élevages de volailles
de Bresse

Préavny zdklad

Articles L 1511-1 a 1511-6 du Code général des collectivités territoriales et
L 3231-2 et suivants. Arrété du ministre de l'agriculture et de la péche du
5 février 2007

Druh opatrenia

Schéma §tdtnej pomoci

Ucel

Investicie na hygienickii ochranu hospodarstiev, najma na ochranu pred vtacou
chripkou

Forma pomoci

Priama dotécia

Rozpocet 360 000 EUR
Intenzita Maximélne 40 %
Trvanie 2 roky

Odvetvia hospodarstva Pol'nohospodarstvo

Nézov a adresa orgdnu poskytujiceho

pomoc

Conseil général de Sadne-et-Loire
Espace Duhesme

18, rue de Flacé

F-71026 Macon Cedex 9

Dalsie informacie

Rozhodnutie v autentickom jazykovom zneni, z ktorého boli odstrdnené vietky informdcie, ktoré su
predmetom obchodného tajomstva, je uverejnené na stranke:

http://ec.europa.eu/community_law/state_aids|
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Nevznesenie nimietky voci oznidmenej koncentricii

(Pripad COMP/M.5307 — Accueil Partenaires/ CDC/RHVS 1% Logement/SGRHYVS)
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 304/02)

Dna 13. novembra 2008 sa Komisia rozhodla neoponovat voci vyssie spominanej ozndmenej koncentrécii
a vyhldsit ju za kompatibilnt so spolo¢nym trhom. Toto rozhodnutie je zaloZené na ¢linku 6 odsek 1
pismeno b) nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplny text rozhodnutia je dostupny iba vo francizstine
a bude dostupny verejnosti po tom, ako budii odstranené akékolvek obchodné tajomstvd, ktoré by mohol
obsahovat. Pristupny bude na:

— webovej stranke Europa competition (http://ec.europa.eu/comm/competition/mergers/cases/). Tato
webova stranka poskytuje rozne moznosti pomoci na lokalizdciu individudlnych rozhodnuti o fuziach,
vratane nazvu spolo¢nosti, ¢isla pripadu, ddtumu a sektorovych indexov,

— v elektronickej forme na webovej strinke EUR-Lex pod ¢islom dokumentu 32008M5307. EUR-Lex je
pocitaovy dokumentacny systém prava Eurdpskeho spolocenstva (http://eur-lex.europa.eu).
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IV

(Informdcie)

INFORMACIE INSTITUCII A ORGANOV EUROPSKE] UNIE

KOMISIA

Vymenny kurz eura ()

26. novembra 2008

(2008/C 304/03)

1 euro =

Mena Vymenny kurz Mena Vymenny kurz
UsD Americky doldr 1,2935 TRY  Tureckd lira 2,0665
JPY Japonsky jen 123,10 AUD  Australsky dolar 1,9992
DKK Dénska koruna 7,4534 CAD  Kanadsky doldr 1,5985
GBP Britska libra 0,84560 | HKD  Hongkongsky doldr 10,0322
SEK Svédska koruna 10,3173 NZD  Novozélandsky dolar 2,3578
CHF Svajéiarsky frank 1,5456 SGD  Singapursky doldr 1,9556
ISK Islandské koruna 275,00 KRW  Juhokorejsky won 1 900,54
NOK Noérska koruna 9,0340 ZAR  Juhoafricky rand 12,9283
BGN  Bulharsky lev 1,9558 CNY  Cinsky juan 8,8329
CZK Ceska koruna 25,080 HRK  Chorvitska kuna 7,1400
EEK Esténska koruna 15,6466 IDR  Indonézska rupia 15 974,73
HUF Madarsky forint 260,08 MYR  Malajzijsky ringgit 4,6857
LTL Litovsky litas 3,4528 PHP  Filipinske peso 63,540
LVL Lotyssky lats 0,7093 RUB  Rusky rubel 35,4275
PLN  Polsky zloty 3,7675 | THB  Thajsky baht 45,599
RON Rumunsky lei 3,8385 BRL Brazilsky real 3,0393
SKK Slovenska koruna 30,355 MXN  Mexické peso 17,2941

(1) Zdroj: referenény vymenny kurz publikovany ECB.
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INFORMACIE CLENSKYCH STATOV

Oznidmenie Komisie v rdmci implementicie smernice Rady 90/385/EHS o aproximdcii pravnych

predpisov ¢lenskych $titov o aktivnych implantovatelnych zdravotnickych pomdckach

(Text s vyznamom pre EHP)

(Publikovanie ndzvov a oznaceni harmonizovanych noriem k smernici)

(2008/C 304/04)

ESO (1)

Oznacenie a ndzov normy
(Referen¢ny dokument)

Oznacenie nahradenej
normy

Détum ukonéenia pred-
pokladu zhody nahra-
denej normy
(Pozndmka 1)

Cenelec

EN 45502-1:1997 3
Aktivne implantovatelné zdravotnicke prostriedky — Cast 1: VSeobecné poziadavky na
bezpecnost, oznacovanie a informécie, ktoré poskytuje vyrobca

Cenelec

EN 45502-2-1:2003

Aktivne implantovatelné zdravotnicke pomocky — Cast 2-1: Osobitné poziadavky na
aktivne implantovatelné zdravotnicke pomocky zamerané na lieCenie spomaleného
srdcového rytmu (srdcovy stimuldtor, kardiostimuldtor)

Cenelec

EN 45502-2-2:2008

Aktivne implantovatelné zdravotnicke pomocky — Cast 2-2: Osobitné poziadavky na
aktivne implantovatelné zdravotnicke pomocky urcené na liecbu tachyarytmie (vratane
implantovatelnych defibrildtorov)

Cenelec

EN 60601-1:1990 5
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1: Vieobecné poziadavky na bezpecnost
(IEC 60601-1:1988)

Zmena A1:1993 k EN 60601-1:1990
(IEC 60601-1:1988/A1:1991)

Pozndmka 3

Zmena A2:1995 k EN 60601-1:1990
(IEC 60601-1:1988/A2:1995)

Pozndmka 3

Cenelec

EN 60601-1:2006

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1: VSeobecné poZiadavky na zdkladnii bezpec-
nost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti

(IEC 60601-1:2005)

EN 60601-1:1990
a jej zmeny
Pozndmka 2.1

Cenelec

EN 62304:2006
Softvér zdravotnickych pristrojov — Procesy ovplyvijiice Zivotny cyklus softvéru
(IEC 62304:2006)

ESO: Eurdpske organizicie pre normalizdciu:
— CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be),
— Cenelec: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.eu),
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel.: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16 (http:/[www.etsi.org).
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Pozndmka 1:

Pozndmka 2.1:

Pozndmbka 3:

Vo vieobecnosti je ditumom ukoncenia predpokladu zhody ditum zrusenia (,dow*) uréeny
eurdpskou normalizaénou organiziciou. Upozorfiujeme vSak pouZivatelov noriem na
skutoc¢nost, Ze vo vynimoénych pripadoch to méze byt inak.

Nova (alebo zmenend) norma mda rovnaky rozsah pouzitia ako nahradend norma. Od urce-
ného datumu nahradend norma prestdva poskytovat predpoklad zhody so zdkladnym
poziadavkami smernice.

V pripade zmien, dant normu tvori EN CCCC:YYYY, jej predchddzajice zmeny, ak boli,
a nové citovand zmena. Nahradend norma (stlpec 3) preto pozostiva z EN CCCCC:YYYY
a jej predchddzajicich zmien, ak existujd, ale bez novej citovanej zmeny. Od ur¢eného
ddtumu nahradend norma prestdva poskytovat predpoklad zhody so zdkladnym poziadav-
kami smernice.
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Oznimenie Komisie v rdmci implementicie smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 98/79/ES
o diagnostickych zdravotnych poméckach in vitro

(Text s vyznamom pre EHP)

(Publikovanie ndzvov a oznaceni harmonizovanych noriem k smernici)

(2008/C 304/05)

Détum ukoncenia pred-
Oznacenie a ndzov normy Oznacenie nahradenej pokladu zhody nahra-
ESO (1) - :
(Referen¢ny dokument) normy denej normy
(Pozndmka 1)

Cenelec | EN 61010-2-101:2002 - -
Bezpecnostné poziadavky na elektrické zariadenia na meranie, riadenie a laboratérne
pouzitie — Cast 2-101: Osobitné poziadavky na diagnostické zdravotnicke zariadenia in
vitro (IVD)

[IEC 61010-2-101:2002 (Modifikovand)]

Cenelec | EN 61326-2-6:2006 - -
Elektrické zariadenia na meranie, riadenie a laboratérne pouzitie — Poziadavky na elek-
tromagnetickd kompatibilitu — Cast 2-6: Osobitné poziadavky — Zdravotnicke pristroje
na vysetrovanie in vitro (IVD)

(IEC 61326-2-6:2005)

Cenelec | EN 62304:2006 - -
Softvér zdravotnickych pristrojov — Procesy ovplyviujiice Zivotny cyklus softvéru
(IEC 62304:20006)

Cenelec | EN 62366:2008 - -
Zdravotnicke pristroje — Aplikdcia techniky pouZitelnosti na zdravotnicke pristroje
(IEC 62366:2007)

(") ESO: Eurdpske organizicie pre normalizaciu:
— CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be),
— Cenelec: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19 (http://www.cenelec.eu),
— ETSL: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel.: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16 (http:|/www.etsi.org).

Pozndmka 1: Vo vSeobecnosti je ditumom ukoncenia predpokladu zhody ddtum zruSenia (,dow*) urceny
eurépskou normalizaénou organiziciou. Upozoriiujeme viak pouzivatelov noriem na skutoé-
nost, Ze vo vynimoénych pripadoch to moze byt inak.
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Oznimenie Komisie v rimci implementicie smernice Rady 93/42/EHS o zdravotnickych
pomdckach
(Text s vyznamom pre EHP)
(Publikovanie ndzvov a oznaceni harmonizovanych noriem k smernici)
(2008/C 304/06)
Oznaceni . Détum ukonéenia predpokladu
ESO (1) ZNECCNIC & NEZOv norTy Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy
(Referen¢ny dokument) (Poznimka 1)

Cenelec EN 60118-13:2005 y EN 60118-13:1997 Détum uplynul
Elektroakustika — Slichadld — Cast 13: Elektromagnetickd kompatibilita Poznimka 2.1 (1. 2. 2008)
(EMC)

(IEC 60118-13:2004)

Cenelec | EN 60522:1999 - -
Stanovenie vlastnej filtrdcie rontgenového Ziarica
(IEC 60522:1999)

Cenelec | EN 60580:2000 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Merace sti¢inu expozicie a plochy
(IEC 60580:2000)

Cenelec EN 60601-1:1990 3 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1: VSeobecné poziadavky na
bezpecnost
(IEC 60601-1:1988)

Zmena A1:1993 k EN 60601-1:1990 Poznédmka 3 -
(IEC 60601-1:1988/A1:1991)
Zmena A2:1995 k EN 60601-1:1990 Poznamka 3 -
(IEC 60601-1:1988/A2:1995)

Cenelec EN 60601-1:2006 . EN 60601-1:1990 -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1: VSeobecné poziadavky na ajej zmeny
zdkladnti bezpe¢nost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti Poznimka 2.1
(IEC 60601-1:2005) ’

Cenelec | EN 60601-1-1:2001 . EN 60601-1-1:1993 Détum uplynul
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-1: V3eobecné poziadavky na + A1:1996 (1. 12. 2003)
bezpecnost — Pridruzend norma: PoZiadavky na bezpecnost zdravotnic- .

o . Pozndmka 2.1
kych elektrickych systémov
(IEC 60601-1-1:2000)

Cenelec | EN 60601-1-2:2001 5 EN 60601-1-2:1993 Détum uplynul
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-2: VSeobecné poziadavky na Poznimka 2.1 (1. 11. 2004)
bezpetnost — Pridruzend norma: Elektromagnetickd kompatibilita —

Poziadavky a skasky

(IEC 60601-1-2:2001)

Zmena A1:2006 k EN 60601-1-2:2001 - 1. 3. 2009
(IEC 60601-1-2:2001/A1:2004)

Cenelec | EN 60601-1-2:2007 3 EN 60601-1-2:2001 -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-2: VSeobecné poziadavky na a jej zmena

zakladnt bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti — Pridruzend
norma: Elektromagnetickd kompatibilita — Poziadavky a skasky
[IEC 60601-1-2:2007 (Modifikovand)]

Pozndmka 2.1
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Oznacenie a ndzov norm Ddtum ukoncenia predpokladu
ESO () (Reafzieneér?' (?OEZm:nt)y Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy
Y (Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60601-1-3:1994 - -

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1: Vseobecné poziadavky na
bezpecnost — Pridruzend norma: VSeobecné poziadavky na ochranu pred
Ziarenim pre diagnostické rontgenové zariadenia

(IEC 60601-1-3:1994)

Cenelec EN 60601-1-3:2008 EN 60601-1-3:1994 -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-3: Vseobecné poziadavky na Poznimka 2.1
zdkladnti bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti — Pridruzend
norma: Ochrana pred Ziarenim pre diagnostické rontgenové zariadenia
(IEC 60601-1-3:2008)
Cenelec | EN 60601-1-4:1996 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1: Vseobecné poziadavky na
bezpecnost — Pridruzend norma: Programovatelné elektrické zdravotnicke
systémy
(IEC 60601-1-4:1996)
Zmena A1:1999 k EN 60601-1-4:1996 Pozndmka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-1-4:1996/A1:1999) (1. 12. 2002)
Cenelec EN 60601-1-6:2004 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-6: Vieobecné poziadavky na
bezpecnost — Pridruzend norma: PouzZitelnost
(IEC 60601-1-6:2004)
Cenelec | EN 60601-1-6:2007 EN 60601-1-6:2004 -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-6: Vseobecné poziadavky na Poznimka 2.1
zdkladnti bezpecnost a nevyhnutné prevddzkové vlastnosti — Pridruzend
norma: PouzZitelnost
(IEC 60601-1-6:20006)
Cenelec EN 60601-1-8:2004 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-8: Vieobecné poziadavky na
bezpecnost — Pridruzend norma: Vieobecné poziadavky, skiisky a pokyny
pre poplachové systémy v zdravotnickych elektrickych pristrojoch
a zdravotnickych elektrickych systémoch
(IEC 60601-1-8:2003)
Zmena A1:2006 k EN 60601-1-8:2004 Poznamka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-1-8:2003/A1:2006) (1. 1. 2007)
Cenelec EN 60601-1-8:2007 EN 60601-1-8:2004 -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-8: Vieobecné poziadavky na ajej zmena
zdkladnti bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti — Pridruzend
norma: Vseobecné poziadavky, skusky a pokyny pre poplachové systémy
v zdravotnickych elektrickych pristrojoch a zdravotnickych elektrickych
systémoch
(IEC 60601-1-8:2006)
Cenelec | EN 60601-1-10:2008 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 1-10: VSeobecné poziadavky na
bezpe¢nost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti — Pridruzend norma:
Poziadavky na vyvoj fyziologickych uzavretych riadiacich obvodov
(IEC 60601-1-10:2007)
Cenelec | EN 60601-2-1:1998 - -

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-1: Osobitné poziadavky na
bezpecnost elektronovych urychlovacov v rozsahu od 1 MeV do 50 MeV
(IEC 60601-2-1:1998)

Zmena A1:2002 k EN 60601-2-1:1998
(IEC 60601-2-1:1998/A1:2002)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(1. 6. 2005)
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Oznacenie a ndzov norm Datum ukoncenia predpokladu
ESO () " Y Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy
(Referenény dokument) )
(Poznamka 1)
Cenelec | EN 60601-2-2:2000 3 EN 60601-2-2:1993 Détum uplynul
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-2: Osobitné poziadavky na Poznimka 2.1 (1. 8.2003)
bezpecnost vysokofrekvenénych chirurgickych pristrojov
(IEC 60601-2-2:1998)
Cenelec | EN 60601-2-2:2007 . EN 60601-2-2:2000 1. 10. 2009
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-2: Osobitné poziadavky na Poznimka 2.1
bezpecnost vysokofrekvenénych chirurgickych pristrojov
(IEC 60601-2-2:2006)
Cenelec | EN 60601-2-3:1993 . - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2: Osobitné poziadavky na
bezpecnost kratkovinnych terapeutickych pristrojov
(IEC 60601-2-3:1991)
Zmena A1:1998 k EN 60601-2-3:1993 Pozndmka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-2-3:1991/A1:1998) (1. 7.2001)
Cenelec | EN 60601-2-4:2003 5 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-4: Osobitné poziadavky na
bezpecnost srdcovych defibrildtorov
(IEC 60601-2-4:2002)
Cenelec | EN 60601-2-5:2000 3 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-5: Osobitné poziadavky na
bezpecnost ultrazvukovych fyzioterapeutickych pristrojov
(IEC 60601-2-5:2000)
Cenelec | EN 60601-2-7:1998 . - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-7: Osobitné poziadavky na
bezpe¢nost vysokonapitovych zdrojov diagnostickych rontgenovych
generatorov
(IEC 60601-2-7:1998)
Cenelec | EN 60601-2-8:1997 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-8: Osobitné poziadavky na
bezpecnost terapeutickych rontgenovych pristrojov pracujiicich v rozsahu
od 10 kv do 1 MV
(IEC 60601-2-8:1987)
Zmena A1:1997 k EN 60601-2-8:1997 Pozndmka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-2-8:1987/A1:1997) (1. 6.1998)
Cenelec | EN 60601-2-10:2000 5 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-10: Osobitné poziadavky na
bezpecnost nervovych a svalovych stimuldtorov
(IEC 60601-2-10:1987)
Zmena A1:2001 k EN 60601-2-10:2000 Pozndmka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-2-10:1987/A1:2001) (1. 11. 2004)
Cenelec | EN 60601-2-11:1997 - -

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2: Osobitné poziadavky na
bezpecnost oZarovacov pre gamaterapiu
(IEC 60601-2-11:1997)

Zmena A1:2004 k EN 60601-2-11:1997
(IEC 60601-2-11:1997/A1:2004)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(1. 9. 2007)




27.11.2008 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 304/11
Oznadeni . Ddtum ukoncenia predpokladu
ESO () ZNICENIC @ NAzZOV normy Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy
(Referenény dokument) (Poznimka 1)
Cenelec | EN 60601-2-12:2006 - -

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-12: Osobitné poziadavky na
bezpecnost plicnych ventilitorov — Ventildtory na intenzivnu starostli-
vost

(IEC 60601-2-12:2001)

Cenelec

EN 60601-2-13:2006

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-13: Osobitné poziadavky na
bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti anestetickych systémov
(IEC 60601-2-13:2003)

Pozndmka 2.3

Zmena A1:2007 k EN 60601-2-13:2006
(IEC 60601-2-1 3:2003/A1:2006)

Pozndmka 3

1. 3. 2010

Cenelec

EN 60601-2-16:1998

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-16: Osobitné poziadavky na
bezpecnost hemodialyzacnych, hemodiafiltra¢nych a hemofiltraénych
pristrojov

(IEC 60601-2-16:1998)

Cenelec

EN 60601-2-17:2004

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-17: Osobitné poziadavky na
bezpecnost automaticky riadenych brachyterapeutickych zariadeni pre
afterloading

(IEC 60601-2-17:2004)

EN 60601-2-17:1996
+ A1:1996
Pozndmka 2.1

Détum uplynul
(1. 3. 2007)

Cenelec

EN 60601-2-18:1996

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-18: Osobitné poziadavky na
bezpecnost endoskopickych pristrojov

(IEC 60601-2-18:1996)

Zmena A1:2000 k EN 60601-2-18:1996
(IEC 60601-2-18:1996/A1:2000)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(1. 8. 2003)

Cenelec

EN 60601-2-19:1996

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-19: Osobitné poziadavky na
bezpecnost novorodeneckych inkubdtorov

(IEC 60601-2-19:1990)

Zmena A1:1996 k EN 60601-2-19:1996
(IEC 60601-2-19:1990/A1:1996)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(13. 6. 1998)

Cenelec

EN 60601-2-20:1996

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2: Osobitné poziadavky na
bezpecnost transportnych inkubatorov

(IEC 60601-2-20:1990

+ A1:1996)

Cenelec

EN 60601-2-21:1994

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2: Osobitné poziadavky na
bezpecnost detskych salavych ohrievacov (obsahuje zmenu A1:1996)

(IEC 60601-2-21:1994)

Zmena A1:1996 k EN 60601-2-21:1994
(IEC 60601-2-21:1994/A1:1996)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(13. 6. 1998)

Cenelec

EN 60601-2-22:1996

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2: Osobitné poziadavky na
bezpecnost diagnostickych a terapeutickych laserovych pristrojov

(IEC 60601-2-22:1995)




C 304/12

Uradny vestnik Eurépskej tnie

27.11.2008

ESO (1)

Oznacenie a ndzov normy
(Referenény dokument)

Oznacenie nahradenej normy

Datum ukoncenia predpokladu
zhody nahradenej normy
(Pozndmka 1)

Cenelec

EN 60601-2-23:2000

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-23: Osobitné poziadavky na
bezpecnost a zdkladné vyhotovenie transkutdnnych monitorov parcidl-
neho tlaku

(IEC 60601-2-23:1999)

EN 60601-2-23:1997
Pozndmka 2.1

Détum uplynul
(1. 1. 2003)

Cenelec

EN 60601-2-24:1998

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-24: Osobitné poziadavky na
bezpecnost infaznych pamp a reguldtorov

(IEC 60601-2-24:1998)

Cenelec

EN 60601-2-25:1995

Zdravotnicke elektrické pristroj — Cast 2-25: Osobitné poziadavky na
bezpecnost elektrokardiografov

(IEC 60601-2-25:1993)

Zmena A1:1999 k EN 60601-2-25:1995
(IEC 60601-2-25:1993/A1:1999)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(1. 5. 2002)

Cenelec

EN 60601-2-26:2003

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-26: Osobitné poziadavky na
bezpecnost elektroencefalografov

(IEC 60601-2-26:2002)

EN 60601-2-26:1994
Pozndmka 2.1

Détum uplynul
(1. 3. 2006)

Cenelec

EN 60601-2-27:2006

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-27: Osobitné poziadavky na
bezpecnost vritane nevyhnutnych funkénych vlastnosti elektrokardiogra-
fickych monitorovacich pristrojov

(IEC 60601-2-27:2005)

EN 60601-2-27:1994
Pozndmka 2.1

Détum uplynul
(1. 11. 2008)

Cenelec

EN 60601-2-28:1993

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2: Osobitné poziadavky na
bezpecnost zdrojov rontgenového Ziarenia a rontgenovych Ziaricov na
medicinsku diagnostiku

(IEC 60601-2-28:1993)

Cenelec

EN 60601-2-29:1999

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-29: Osobitné poziadavky na
bezpecnost radioterapeutickych simuldtorov

(IEC 60601-2-29:1999)

EN 60601-2-29:1995
+ A1:1996
Pozndmka 2.1

Détum uplynul
(1. 4. 2002)

Cenelec

EN 60601-2-30:2000

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-30: Osobitné poziadavky na
bezpecnost vritane podstatnych prevadzkovych schopnosti neinvazivnych
monitorov krvného tlaku s automatickym cyklovanim

(IEC 60601-2-30:1999)

EN 60601-2-30:1995
Pozndmka 2.1

Détum uplynul
(1. 2. 2003)

Cenelec

EN 60601-2-31:1995

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-31: Osobitné poziadavky na
bezpecnost externych kardiostimuldtorov s vndtornym zdrojom energie
(IEC 60601-2-31:1994)

Zmena A1:1998 k EN 60601-2-31:1995
(IEC 60601-2-31:1994/A1:1998)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(1. 1. 2001)

Cenelec

EN 60601-2-32:1994

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2: Osobitné poziadavky na
bezpecnost pridruzenych zariadeni rontgenovych pristrojov

(IEC 60601-2-32:1994)




27.11.2008 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 304/13
Oznadeni . Ddtum ukoncenia predpokladu
ESO () 5{1 afcemev a/n;zl(()v norgly Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy
eferenény dokumen (Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60601-2-33:2002 EN 60601-2-33:1995 Détum uplynul

Zdravotnicke elektrické zariadenia — Cast 2-33: Osobitné poziadavky na
bezpecnost pristrojov magnetickej rezonancie pre zdravotnicku diagnos-
tiku — Revizia STN EN 60601-2-33: 2000

(IEC 60601-2-33:2002)

+ Corrigendum 11.2008

+ A11:1997
Pozndmka 2.1

(1. 7. 2005)

Zmena A1:2005 k EN 60601-2-33:2002 Pozndmka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-2-33:2002/A1:2005) (1. 11. 2008)
Zmena A2:2008 k EN 60601-2-33:2002 Pozndmka 3 1.2.2011

(IEC 60601-2-33:2002/A2:2007)

Cenelec EN 60601-2-34:2000 . EN 60601-2-34:1995 Détum uplynul
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-34: Osobitné poziadavky na Poznimka 2.1 (1. 11. 2003)
bezpecnost vritane podstatnych prevddzkovych schopnosti invazivnych
monitorov krvného tlaku
(IEC 60601-2-34:2000)

Cenelec | EN 60601-2-35:1996 y -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-35: Osobitné poziadavky na
bezpecnost prikryvok, podusick a matracov uréenych na vyhrievanie pre
zdravotnicke pouzitie
(IEC 60601-2-35:1996)

Cenelec | EN 60601-2-36:1997 5 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-36: Osobitné poziadavky na
bezpe¢nost zariadeni na mimotelovo indukovand litotripsiu
(IEC 60601-2-36:1997)

Cenelec EN 60601-2-37:2001 y - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-37: Osobitné poziadavky na
bezpecnost ultrazvukovych diagnostickych a monitorovacich zariaden{

(IEC 60601-2-37:2001)

Zmena A1:2005 k EN 60601-2-37:2001 Poznamka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-2-37:2001/A1:2004) (1. 1. 2008)
Zmena A2:2005 k EN 60601-2-37:2001 Pozndmka 3 1.12. 2008
(IEC 60601-2-37:2001/A2:2005)

Cenelec EN 60601-2-37:2008 EN 60601-2-37:2001 1. 10. 2010
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-37: Osobitné poziadavky na a jej zmeny
zékladnii bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti ultrazvuko- Pozndmka 2.1
vych zdravotnickych diagnostickych a monitorovacich pristrojov ’

(IEC 60601-2-37:2007)

Cenelec EN 60601-2-38:1996 . - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-38: Osobitné poziadavky na
bezpecnost elektricky ovlddanych nemocni¢nych 16zok
(IEC 60601-2-38:1996)

Zmena A1:2000 k EN 60601-2-38:1996 Poznamka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-2-38:1996/A1:1999) (1. 1. 2003)
Cenelec EN 60601-2-39:1999 - -

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-39: Osobitné poziadavky na
bezpecnost pristrojov na peritonedlnu dialyzu
(IEC 60601-2-39:1999)




C 304/14 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.11.2008
Oznadeni . Ddtum ukoncenia predpokladu

ESO (1) 5{1 afcemev a/n;zl(()v norgly Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy

ererencny dokumen (Poznémka ])

Cenelec | EN 60601-2-39:2008 3 EN 60601-2-39:1999 1. 3. 2011
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-39: Osobitné poziadavky na Poznimka 2.1
zdkladnti bezpecnost a nevyhnutné prevadzkové vlastnosti pristrojov na
peritonedlnu dialyzu
(IEC 60601-2-39:2007)

Cenelec | EN 60601-2-40:1998 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-40: Osobitné poziadavky na
bezpecnost elektromyografov a vyhodnocovacov evokovanych poten-
cidlov
(IEC 60601-2-40:1998)

Cenelec | EN 60601-2-41:2000 3 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-41: Osobitné poziadavky na
bezpecnost operacnych a vySetrovacich svietidiel
(IEC 60601-2-41:2000)

Cenelec | EN 60601-2-43:2000 . - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-43: Osobitné poziadavky na
bezpecnost rontgenovych zariadeni na intervenéné postupy
(IEC 60601-2-43:2000)

Cenelec | EN 60601-2-44:2001 } EN 60601-2-44:1999 Détum uplynul
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-44: Osobitné poziadavky na Poznimka 2.1 (1. 7.2004)
bezpecnost rontgenovych zariadeni na vypoctovii tomografiu
(IEC 60601-2-44:2001)

Zmena A1:2003 k EN 60601-2-44:2001 Pozndmka 3 Détum uplynul
(IEC 60601-2-44:2001/A1:2002) (1. 12. 2005)

Cenelec | EN 60601-2-45:2001 . EN 60601-2-45:1998 Détum uplynul
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-45: Osobitné poziadavky na Poznimka 2.1 (1. 7.2004)
bezpecnost mamografickych rontgenovych zariadeni a mamografickych
stereotaktickych pristrojov
(IEC 60601-2-45:2001)

Cenelec | EN 60601-2-46:1998 . - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-46: Osobitné poziadavky na
bezpecnost operaénych stolov
(IEC 60601-2-46:1998)

Cenelec | EN 60601-2-47:2001 y - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-47: Osobitné poziadavky na
bezpecnost vratane zdkladnych poziadaviek na ambulancné elektrokar-
diografické systémy
(IEC 60601-2-47:2001)

Cenelec | EN 60601-2-49:2001 y - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-49: Osobitné poziadavky na
bezpecnost viacticelovych monitorovacich pristrojov
(IEC 60601-2-49:2001)

Cenelec | EN 60601-2-50:2002 3 - -
Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-50: Osobitné poziadavky na
bezpecnost detskych fototerapeutickych pristrojov
(IEC 60601-2-50:2000)

Cenelec | EN 60601-2-51:2003 B B

Zdravotnicke elektrické pristroje — Cast 2-51: Osobitné poziadavky na
bezpecnost vratane zdkladnych funkénych charakteristik jedno- a viac-
kandlovych elektrokardiografov na zdznam a analyzu

(IEC 60601-2-51:2003)




27.11.2008 Uradn)'f vestnik Eurdpskej tnie C 304/15
Oznadenie a nizov norm Ddtum ukoncenia predpokladu
ESO () (Referenény dok t)y Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy
eferenény dokumen (Pozndmka 1)
Cenelec | EN 60627:2001 - -

Diagnostické rontgenové zobrazovacie pristroje — Charakteristiky sekun-
ddrnych clon na vieobecné pouzitie a na mamografiu
(IEC 60627:2001)

Cenelec

EN 60645-1:2001 .
Elektroakustika — Audiometre — Cast 1: Audiometre na Cisty ton
(IEC 60645-1:2001)

EN 60645-1:1994
Pozndmka 2.1

Détum uplynul
(1. 10. 2004)

Cenelec

EN 60645-2:1997
Audiometre — Cast 2: Pristroje na reovd audiometriu
(IEC 60645-2:1993)

Cenelec

EN 60645-3:1995

Audiometre — Cast 3: Signdly s kratkym trvanim na vySetrovanie sluchu
na audiometrické a neurootologické ciele

(IEC 60645-3:1994)

Cenelec

EN 60645-3:2007

Elektroakustika — Audiometrické zariadenia — Cast 3: Skisobné signdly
s kratkym trvanim

(IEC 60645-3:2007)

EN 60645-3:1995
Pozndmka 2.1

1. 6. 2010

Cenelec

EN 60645-4:1995

Audiometre — Casf 4: Pristroje na audiometriu Cistymi ténmi v rozsahu
vysokych frekvencif

(IEC 60645-4:1994)

Cenelec

EN 61217:1996
Rédioterapeutické pristroje — Stradnice, pohyby a stupnice
(IEC 61217:1996)

Zmena A1:2001 k EN 61217:1996
(IEC 61217:1996/A1:2000)

Pozndmka 3

Détum uplynul
(1. 12. 2003)

Zmena A2:2008 k EN 61217:1996
(IEC 61217:1996/A2:2007)

Pozndmka 3

1.2.2011

Cenelec

EN 61676:2002

Zdravotnicke elektrické pristroje — Dozimetrické pristroje pouZzivané pri
neinvazivnych meraniach napitia rontgenky v diagnostickej rddioldgii
(IEC 61676:2002)

Cenelec

EN 62083:2001

Zdravotnicke elektrické pristroje — Poziadavky na bezpecnost systémov
na pldnovanie rddioterapie

(IEC 62083:2000)

Cenelec

EN 62220-1:2004

Zdravotnicke elektrické pristroje — Charakteristiky digitdlnych rontgeno-
vych zobrazovacich zariadeni — Cast 1: Stanovenie kvantovej Gi¢innosti
detekcie

(IEC 62220-1:2003)

Cenelec

EN 62220-1-2:2007

Zdravotnicke elektrické pristroje — Vlastnosti digitalnych rontgenovych
zobrazovacich zariadeni — Cast 1-2: Stanovenie detekénej kvantovej Gcin-
nosti — Detektory pouzivané v mamografii

(IEC 62220-1-2:2007)




C 304/16 Uradny vestnik Eurépskej tnie 27.11.2008
Oznacenie a ndzov norm Datum ukoncenia predpokladu
ESO (1) (Referenény dok t)y Oznacenie nahradenej normy zhody nahradenej normy
ererencny dokumen (Poznémka 1)
Cenelec | EN 62304:2006 - -
Softvér zdravotnickych pristrojov — Procesy ovplyviiujice Zivotny cyklus
softvéru
(IEC 62304:20006)
Cenelec | EN 62366:2008 - -

Zdravotnicke pristroje — Aplikdcia techniky pouzitelnosti na zdravotnicke

pristroje
(IEC 62366:2007)

(") ESO: Eurépske organizdcie pre normalizaciu:
— CEN: rue de Stassart/De Stassartstraat 36, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 550 08 11, fax: (32-2) 550 08 19 (http://www.cenorm.be),
— Cenelec: rue de Stassart/De Stassartstraat 35, B-1050 Brussels, tel.: (32-2) 519 68 71, fax: (32-2) 519 69 19 (http://www.Cenelec.eu),
— ETSI: 650, route des Lucioles, F-06921 Sophia Antipolis, tel.: (33) 492 94 42 12, fax: (33) 493 65 47 16 (http:|/www.etsi.org).

Pozndmka 1:

Pozndmka 2.1:

Pozndmka 2.3:

Pozndmka 3:

Vo vieobecnosti je ditumom ukoncenia predpokladu zhody détum zru$enia (,dow*) uréeny
eurdpskou normalizaénou organiziciou. Upozorfiujeme vSak pouZivatelov noriem na
skutocnost, Ze vo vynimoénych pripadoch to méze byt inak.

Nova (alebo zmenend) norma mda rovnaky rozsah pouzitia ako nahradend norma. Od urce-
ného datumu nahradend norma prestdva poskytovat predpoklad zhody so zakladnym
poZiadavkami smernice.

Novd norma md uZz§{ rozsah pouZitia ako nahradend norma. Od uréeného ditumu
(Ciasto¢ne) nahradend norma prestdva poskytovat predpoklad zhody so zdkladnym pozia-
davkami smernice pre tie vyrobky, ktoré patria do rozsahu pouzitia novej normy. Nedotk-
nuty zostdva predpoklad zhody so zdkladnymi poziadavkami smernice pre tie vyrobky,
ktoré sice patria do rozsahu pouzitia (¢iasto¢ne) nahradenej normy, ale nepatria do rozsahu
pouZitia novej normy.

V pripade zmien, dand normu tvori EN CCCC:YYYY, jej predchddzajice zmeny, ak boli,
a nové citovand zmena. Nahradend norma (stlpec 3) preto pozostiva z EN CCCCC:YYYY
a jej predchddzajiicich zmien, ak existujii, ale bez novej citovanej zmeny. Od uréeného
détumu nahradend norma prestava poskytovat predpoklad zhody so zdkladnym poziadav-
kami smernice.

Priklad: Pre EN 60601-1:1990 plati:

Cenelec

EN 60601-1:1990

Zdravotnicke elektrické pristroje [Nenahradza nijakd normul]

Cast 1: Vieobecné

(IEC 60601-1:1988)
[Oznacuje normu EN 60601-1:1990]

poziadavky na bezpe¢nost

Zmena A1:1993 k EN 60601-1:1990 Pozndmka 3

(IEC 60601-1:1988/A1:1991) [Nahrddza normu EN 60601-1:1990]
[Oznacuje normu EN 60601-1:1990
+A1:1993 k EN 60601-1:1990]

Zmena A2:1995 k EN 60601-1:1990 Pozndmka 3
(IEC 60601-1:1988/A2:1995) [Nahrddza normu EN 60601-1:1990
[Oznacuje normu EN 60601-1:1990 + A1:1993]

+A1:1993 k EN 60601-1:1990
+A2:1995 k EN60601-1:1990]

Zmena A13:1996 k EN 60601-1:1990 Pozndmka 3

[Oznacuje normu EN 60601-1:1990 [Nahrddza normu EN 60601-1:1990
+ A1:1993 k EN 60601-1:1990 + A1:1993

+ A2:1995 k EN 60601-1:1990 + A2:1995]

+ A13:1996 k EN

60601-1:1990]

Datum
uplynul
(1. 7.1996)
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Vynatok z rozhodnutia tykajiceho sa spolo¢nosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A. vydaného na
zdklade smernice Eur6pskeho parlamentu a Rady 2001/24/ES o reorganizicii a likvidicii dverovych
inStitacii

(2008/C 304/07)

ZMENA ROZSUDKU O ODKLADE PLATBY SPOLOCNOSTI KAUPTHING BANK LUXEMBOURG S.A.

Rozsudkom vydanym 31. oktébra 2008 okresny sid v Luxemburgu, druhd komora, ktory je prislusny na
konanie v obchodnych veciach, rozhodujic na verejnom pojedndvani, po vypocuti zdverov spravcov
a splnomocneného zastupcu akciovej spolocnosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A., zdstupcov Dozorného
vyboru finan¢ného sektora a zdstupcu prokuratiry na neverejnom zasadnuti, dopliia rozsudok z 9. okt6bra
2008, ktorym spolo¢nosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A. povolil odklad platobného konania stanoveny
v Casti IV zdkona z 5. aprila 1993 o finan¢nom sektore, v zneni zmien a doplneni, takto:

,ukladd poverenym spravcom povinnost:

— zostavit bilanciu aktiv a pasiv akciovej spolo¢nosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A., priom sa
zostavi stipis pohladdvok a zédvizkov banky s uvedenim ddtumov ich splatnosti a zohladni sa
poradie zdloznych prév a hypoték,

— zostavit stpis prevoditelnych cennych papierov, ktoré patria klientom a ktoré sii ulozené v akciovej
spolo¢nosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A.,

— zistit, ¢ je mozné uskutocnit ozdravenie akciovej spolo¢nosti Kaupthing Bank Luxembourg S.A.,

— v pripade kladnej odpovede vypracovat ozdravny plin akciovej spolo¢nosti Kaupthing Bank
Luxembourg S.A.,

— zabezpedit zodpovedajiice zverejnenie stavu, G¢tov a stpisov zostavenych spravcami, tym, Ze sa
ozndmia Dozornému vyboru finanéného sektora, prokuratiire, akciovej spolo¢nosti Kaupthing Bank
Luxembourg S.A. a sidu,

— uvédza, Ze ¢ldnok 61-17 ods. 3 zdkona z 5. aprila 1993 o finanénom sektore, v zneni zmien
a doplneni, sa vztahuje na pobocky zriadené v Belgicku a vo Svajciarsku®,

meni rozsudok z 9. oktdbra 2008 takto:

,stanovuje, Ze na operdcie, ktoré su beznou stcastou kazdodennej spravy a nepresahuji sumu
3 000 EUR, nie je potrebné povolenie spravcov, a spresiiuje, Ze vyplatenie vkladu nie je beZnou opera-
ciou kazdodennej spravy*.

Dozorny vybor finanéného sektora, ako aj akciovd spolo¢nost Kaupthing Bank Luxembourg S.A. mozZu
podat odvolanie do pitndstich dni odo diia ozndmenia rozsudku v siilade s odsekom 9 ¢ldnku 60-2 zdkona
z 5. aprila 1993 o finan¢nom sektore, v zneni zmien a doplneni, t. j. odo diia ozndmenia uvedeného
rozsudku doporuenym listom zaslanym kanceldriou okresného stdu v Luxemburgu, ktory je prislusny na
konanie v obchodnych veciach. Odvolanie sa uskuto¢ni formou vyhldsenia v uvedenej kancelarii.

Proti tomuto rozsudku neexistujii opravné prostriedky, a to ani podané tretimi stranami.

spravcovia
spoloc¢nost PricewaterhouseCoopers S.arl., zastipend pani Emmanuelle Caruelovou-Henniauxovou a pdnom
Franzom Fayotom
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v

(Oznamy)

KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA SPOLOCNE] OBCHODNE] POLITIKY

KOMISIA

Ozndmenie tykajice sa platnych antidumpingovych opatreni v siivislosti s dovozom bavinenej
postelnej bielizne s povodom v Pakistane do Spolocenstva: zmena adresy spolocnosti, ktord
podlieha individudlnemu antidumpingovému clu

(2008/C 304/08)

Dovoz bavlnenej postelnej bielizne s péovodom v Pakistane podlicha kone¢nému antidumpingovému clu
uloZenému nariadenim Rady (ES) ¢. 397/2004 () [dalej len ,nariadenie (ES) ¢. 397/2004].

Spolo¢nost A.B. Exports (PVT) Ltd so sidlom v Pakistane, ktorej vyvoz bavlnenej postelnej bielizne do
Spolocenstva podlieha individualnej sadzbe antidumpingového cla vo vyske 5,8 % ulozenému ¢ldnkom 1
ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 397/2004, ozndmila Komisii, Ze 5. marca 2008 zmenila svoju adresu.

Spolo¢nost tvrdi, Ze zmena adresy neovplyviiuje pravo spolo¢nosti vyuZivat individudlnu colni sadzbu,
ktord sa uplatiiovala na spolocnost, ked sidlila na predchddzajiicej adrese:

Off. No 6, Ground Floor
Business Center, New Civil Lines
Faisalabad

Spolo¢nost predlozila dostatoéné dokazy, aby preukdzala, Ze zmena sidla sa udiala z dévodu uzatvorenia
kanceldrie v meste a presunu jej ¢innosti do existujiceho vyrobného zavodu spolo¢nosti.

Komisia preskiimala predloZené informdcie a dospela k zdveru, Ze zmena adresy nemd Ziadny vplyv na
zistenia nariadenia (ES) ¢. 397/2004. Preto by sa odkaz v prilohe k nariadeniu (ES) ¢. 397/2004 na:

AB. Exports (PVT) Ltd

Off. No 6, Ground Floor
Business Center, New Civil Lines
Faisalabad

mal povazovat za odkaz na:

AB. Exports (PVT) Ltd

Lasani Pulli, Near Khayaban Gardens
Sargodha Road

Faisalabad

Doplnkovy kéd Taric A706 sa uplatiiuje na:

AB. Exports (PVT) Ltd

Lasani Pulli, Near Khayaban Gardens
Sargodha Road

Faisalabad

() U.v.EUL 66, 4.3.2004,s. 1.
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KONANIA TYKAJUCE SA VYKONAVANIA POLITIKY HOSPODARSKEJ SUTAZE

KOMISIA

Predbezné ozndmenie o koncentracii
(Vec COMP/M.5396 — En+/Russneft)

Vec, ktord mdze byt posiidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 304/09)

1. Komisii bolo dna 18. novembra 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentricii, ktorou podnik En+ Group Limited (,En+*, Jersey) vylu¢ne kontrolo-
vany podnikom Basic Element Group ziskava v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady kontrolu
nad celym podnikom OAO NK Russneft (,Russneft”, Rusko) a jeho dcérskymi spolo¢nostami prostrednic-
tvom kiipy akcil.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— Ent+ Group Limited (,En+“, Jersey): rozne obchodné aktivity v oblasti ropy, energetiky, hlinika, uhlia
a magnézia,

— Basic Element Group: rozne obchodné aktivity v oblasti i) energetiky, hlinika, uhlia a magnézia;
ii) strojarstva a vyroby automobilov; iii) tazby a komodit; iv) finanénych sluZzieb; v) stavebnictva
a stavebnych materidlov; a vi) nehnutelnosti,

— OAO NK Russneft (,Russneft”, Rusko): tazba, rafindcia a maloobchodny predaj ropy.

3. Na zdklade predbezného postidenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V stlade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii doruc¢ené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.5396 — En+/Russneft na tdto adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5401 - REWE/Coop Switzerland[transGourmet Holding SE)

Vec, ktord moze byt posiidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 304/10)

1. Komisii bolo dna 18. novembra 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentrdcii, ktorou podniky REWE group (,REWE®, Nemecko) a Coop eG
(,Coop*, Svajciarsko) ziskavaji v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady spolo¢nt kontrolu nad
podnikom transGourmet Holding SE (,transGourmet“, Nemecko) prostrednictvom kipy akcii v novo-
zaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny podnik.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— REWE: velkoobchodnd a maloobchodnd ¢innost v oblasti tovaru kazdodennej spotreby a cestovny ruch,
— Coop: velkoobchodnd a maloobchodnd ¢innost v oblasti spotrebného tovaru,

— transGourmet: velkoobchodnd ¢innost v oblasti spotrebného tovaru.

3. Na zdklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté kone¢né rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu pdsobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentrdcii podla nariadenia Rady (ES) ¢. 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tito vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4. Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentrécii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto ozndmenia.
Pripomienky je mozné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referen¢ného ¢isla COMP/M.5401 — REWE/Coop Switzerland/transGourmet Holding SE na tito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.
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Predbezné ozndmenie o koncentricii
(Vec COMP/M.5405 — Hargreaves|Evonik/JV)

Vec, ktord moze byt posiidend v zjednodusenom konani
(Text s vyznamom pre EHP)

(2008/C 304/11)

1. Komisii bolo dna 20. novembra 2008 podla ¢ldnku 4 nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (') dorucené
ozndmenie o zamyslanej koncentricii, ktorou podnik Evonik Power Minerals GmbH (,EPM GmbH"
Nemecko), patriaci do skupiny Evonik Industries AG, a podnik Hargreaves Services plc (,HS“, Spojené
krélovstvo), patriaci do skupiny Hargreaves, ziskavajii v zmysle ¢linku 3 ods. 1 pism. b) nariadenia Rady
spolo¢nd kontrolu nad podnikom Evonik Hargreaves Ltd (Spojené krélovstvo) prostrednictvom kiipy akcil
v novozaloZenej spolo¢nosti tvoriacej spolo¢ny podnik.

2. Predmet ¢innosti dotknutych podnikov:

— EPM GmbH: poskytovanie sluzieb pre uholné elektrirne v oblasti odpadového hospodarstva a marketing
produktov ziskanych zo spalovania uhlia,

— HS: dovoz nerastov, odpadové hospodarstvo a doprava a tazba v Spojenom kralovstve.

3. Na zaklade predbezného postdenia a bez toho, aby bolo dotknuté konecné rozhodnutie v tejto veci,
sa Komisia domnieva, Ze ozndmend transakcia by mohla spadat do rozsahu posobnosti nariadenia (ES)
¢. 139/2004. V sdlade s ozndmenim Komisie tykajiicim sa zjednoduseného konania pre posudzovanie urci-
tych druhov koncentricii podla nariadenia Rady (ES) ¢ 139/2004 (3 je potrebné uviest, Ze tdto vec je
mozné posudzovat v stlade s postupom stanovenym v ozndmeni.

4.  Komisia vyzyva zainteresované tretie strany, aby predlozili pripadné pripomienky k zamyslanej
koncentracii.

Pripomienky musia byt Komisii dorucené najneskor do 10 dni od ddtumu uverejnenia tohto oznidmenia.
Pripomienky je moZné zaslat faxom [fax: (32-2) 296 43 01 alebo 296 72 44] alebo postou s uvedenim
referencného ¢isla COMP/M.5405 — Hargreaves/Evonik/JV na tiito adresu:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

J-70

B-1049 Brussels

() U.v.EUL 24,29.1.2004,s. 1.
() U.v.EUC 56, 5.3.2005,s. 32.



POZNAMKA PRE CITATELA
Institticie rozhodli, Ze vo svojich dokumentoch uZ nebudi uvddzat odkazy na posledné zmeny
a doplnenia aktov, na ktoré sa odkazuje.

Pokial nie je uvedené inak, odkazy na akty v uverejnenych dokumentoch sa vztahujii na akty v ich
platnom zneni.
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